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Govervo pE Macavu

Decreto-Lei n.0 32/82/M
de 31 de Julho

Sistema de Equivaléncias Académicas

Sendo necessirio definir um processo que permita determi-

nar a equivaléncia das vérias vias educativas existentes em
Macau, ao sistemna de educacio oficial ;

Tendo em vista as normas em Portugal sobre o assunto;

Considerando que as regras do processo de equivaléncias
devem ainda possuir, no Territério, um caricter experimental,
de modo a permitir os ajustamentos considerados necessarios,
especialmente a partir da aprovagiio da Lei de Bases do Sistema
Educativo;

Sendo, por outro lado, conveniente definir, por ora, apenas
as equivaléncias até ao 9.9 ano de escolaridade do ensino oficial,
dado que existem diferengas substanciais entre os virios sis-
temas usados no ensino secundario em Macau;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelo n.2 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, promulgado pela Lei Constitu-
cional n.0 1/76, de 17 de Fevereiro, o0 Governador de Macau
decreta, para valer como lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0
(Condig¢oes de equivaléncia)

1. As equivaléncias entre as virias vias de ensino existentes
em Macau e o sistema de ensino oficial de lingua veicular por-
tuguesa em vigor em Macau sio concedidas de acordo com as
condic¢Bes constantes do mapa anexo ao presente decreto-lei.

2. No caso de estudos efectuados no estrangeiro, a con-
cessdo da equivaléncia obedecer4 as normas em vigor em Por-
tugal para o efeito.

Artigo 2.0
(Certificados de habilitagdes)

1. A comprovagio da posse de habilitagBes é feita através
da apresentagiio do certificado respectivo, passado e autenti-
cado pela instituigio de educagio em que o interessado obteve
essa habilitagio e que possua alvari emitido pela Direc¢io dos
Servigos de Educagio e Cultura.

2. Quando o julgue necessirio, podera a Direcgdo dos Ser-
vigos de Educagio e Cultura solicitar a confirmacio da auten-
ticidade do documento apresentado.

3. No caso de habilitagiio adquirida no estrangeiro, poderi

ser solicitada a confirmagfo através dos servigos consulares ou
do Ministério da Educagio e Universidades.

Artigo 3.0
{(Prova de residéncia)
No caso de cidaddos estrangeiros, os mesmos s6 poderdo
requerer equivaléncia, nos termos deste diploma, se fizerem

prova de residéncia em Macau, pelo menos, nos seis meses
anteriores.
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Artigo 4.0
(Programas dos exames)

1. Os exames dos trés graus (I, II e I1I) de Lingua Portu-
guesa ou Lingua e Cultura Portuguesas, indicados no mapa
anexo, constario de uma prova escrita e uma prova oral e
obedecerdo a programas aprovados pelo Governador.

2. Os programas serdo sempre elaborados com base nos
que vigoram em Portugal para idéntico efeito.

Artigo 5.0
(Requerimento da equivaléncia)

A equivaléncia sera solicitada pelo interessado através de
requerimento dirigido ao Governador e entregue na Direcgdo
dos Servigos de Educagio e Cultura, de que conste identifica-
¢do completa, bem como o grau ou ano de equivaléncia pre-
tendido e o fim a que se destina, acompanhado de documento
comprovativo de habilitages.

Artigo 6.0
(Data dos exames)

1. Quando o candidato se encontre nas condigdes legais
devera ser notificado, no prazo méaximo de 30 dias, da data de
prestagio dos exames.

2. Quando for necessirio dar execugdo ao disposto nos
n.%8 2 ¢ 3 do artigo 2.9, nfo se aplica o prazo definido no n.°1
deste artigo, devendo a Direcgio dos Servigos de Educagio e
Cultura dar conhecimento ao interessado logo que obtenha os
dados considerados necessérios.

Artigo 7.0
(Certificado de equivaléncia)

Aos candidatos que cumpram as condi¢des definidas e
sejam aprovados nos respectivos exames, serd passado, pela
Direcgio dos Servigos de Educagio e Cultura, certificado
comprovativo da posse de equivaléncia, que terd validade no
Territdrio, para todos os efeitos legais.

Artigo 8.0
(Divulgagio dos programas)
Os programas referentes aos exames a realizar deverdo ser

fornecidos aos candidatos que o solicitarem, pela Direcglio
dos Servigos de Educagiio e Cultura.

Artigo 9.0
(Equipas de elaboragdo e jaris dos exames)

1. As provas de exame serdo elaboradas, corrigidas ¢ classi-
ficadas por professores profissionalizados designados para ¢
efeito pela Direcgio dos Servigos de Educagio e Cultura, que
indicara igualmente o local de realizagio dos exames.
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2. O trabalho dos professores citados no nimero anterior
sera remunerado em regime extraordindrio, nas condigbes
legais em vigor.

3. O resultado do exame é expresso em termos de «Apro-
vado» ou «Reprovado».

Artigo 10.0
(Exclusdo de aplicagao)

= O disposto neste diploma néo é aplicdvel a pedidos de:

@) Equivaléncia de candidatos que ndo possuam no minimo
a instrugfo primdria completa do respectivo sistema de ensino;

b) Equivaléncia a outros cursos ndo citados neste diploma.

Artigo 11.0
(Prazo para elaboragio dos programas)

Para efeitos de aprovagio, conforme o disposto no artigo 4.9,
deverd a Direcgdo dos Servigos de Educagio e Cultura sub-
meter a aprecia¢do superior, no prazo de noventa dias a contar
da data de publicagio deste diploma, os projectos de progra-
mas referentes aos exames dos vdrios graus.

Artigo 12.0
(Propina de exame)

Para a prestagio de exame, ao abrigo do disposto neste di-
ploma, os interessados deverdo pagar uma propina de quan-
titativo a fixar por despacho do Governador.

Artigo 13.0

(Cursos)

A Direcgido dos Servigos de Educagio e Cultura promovera
a criagio de cursos de lingua e cultura portuguesas correspon-
dentes aos diversos graus mencionados neste diploma, com
vista a habilitar os candidatos & obtengio das respectivas equi-
valéncias.

Artigo 14.0
(Duavidas)

As diavidas surgidas na aplicagdo do presente decreto-lei
serdo resolvidas por despacho do Governador.

Assinado em 23 de Julho de 1982.

Publique-se.

O Governador, Vasco de Almeida e Costa.

Mapa anexo ao Decreto-Lei n.0 32/82/M

Equivaléncia Condig¢Bes necessarias
Situagio
Prosseguimento de estudos Para outros fins Habilitagdes académicas Outras
I |
| | : -
Matricula no 1.9 ano do ensino.Equiparagio a0 ensinoInstru¢iio primdria completa dojAprovagio em exame
I preparatério (5.° ano de esco-! primério elementar | respectivo sistema de ensino de Lingua Portugue-
laridade) (4.° ano de escolari- sa — Grau I
dade)
Matricula no 7.9 ano de escola-| Equiparagio ac 2.0 anojPossuir dois anos de ensino pés-|{Aprovagdo em exame
II ridade do ensino preparaté-j -primdrio do respectivo siste-| de Lingua e Cultura
rio (6.2 ano de esco-| ma de ensino Portuguesas — Grau
laridade) 11
Matricula no 10.2 ano de escola-|Equiparagdio ao 9.° ano|Possuir cinco anos de ensino pds-| Aprovagio em exame
I ridade (ensino secunddrio) de escolaridade -primério do respectivo siste-| de Lingua e Cultura
ma de ensino Portuguesas — Grau
i I

Decreto-Lei n.° 33/82/M
de 31 de Julho
Ensino Suplementar de Lingua e Cultura Portuguesas

O ensino e a difusio da lingua portuguesa constituem prio-
ridade definidas nas linhas de ac¢do governativa.

Esse ensino, embora muito procurado por adultos chineses,
ndo tem, contudo, produzido os resultados pretendidos. Por
um lado, devido 2 falta de pessoal especialmente qualificado,
problema que se procura resolver através da reactivagio da

Escola do Magistério Primario; por outro, por falta de um es-
quema organizativo adequado.

Definido o sistema de equivaléncias académicas para o Ter-
ritério, torna-se agora necessirio criar condigGes para a sua
obtengdo, através do estabelecimento de cursos corresponden-
tes aos diversos graus de ensino.

Sendo valida a experiéncia pedagdgica autorizada pelo De-
creto-Lei n.® 16/81/M, é a partir dela que se vai constituir um
sistema préprio, suplementar ao sisterna escolar institu{do, pa-
ra o ensino da lingua portuguesa a jovens e adultos que uti-
lizaram outra lingua veicular nos anos de escolaridade.



